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ROZPORZADZENIE RADY (WE) NR 861/2006
z dnia 22 maja 2006 r.

ustanawiajace wspélnotowe Srodki finansowe na rzecz wdrazania wspdlnej polityki rybotéwstwa
oraz w obszarze prawa morza

RADA UNII EUROPE]JSKIE],

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,
w szczegllnosci jego art. 37,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europejskiego ('),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w  sprawie  ochrony
i zréwnowazonej eksploatacji zasobéw ryboléwstwa
w ramach wspdlnej polityki ryboléwstwa (2) stanowi, ze
wspélna polityka ryboléowstwa (,WPRyb”) gwarantuje
taka eksploatacje zywych zasobéw wodnych, ktéra
zapewnia zréwnowazone warunki ekonomiczne, $rodo-
wiskowe i spoleczne.

Zasadniczym celem we wdrazaniu  WPRyb zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2371/2002 i z prze-
pisami wykonawczymi do niego jest podniesienie
skutecznosci interwencji finansowej Wspdlnoty w tym
sektorze. Wigksza komplementarno$¢, —sprawniejsze,
bardziej ujednolicone i skoordynowane procedury,
zarébwno we Wspdlnocie, jak i w stosunkach z krajami
trzecimi i organizacjami miedzynarodowymi, sa glow-
nymi elementami gwarantujgcymi spojno$¢ i zasadnosé
takiej interwencji finansowe;.

Konieczne jest uwzglednienie celéw wyznaczonych
weze$niej w ramach reformy WPRyb z roku 2002,
ktére zostaly uzupelnione prawnymi i politycznymi
instrumentami sektorowymi.

(') Opinia z dnia 15 grudnia 2005 r. (dotychczas nieopublikowana

w Dzienniku Urzgdowym).

(3 Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE) nr 1242/2004
z 7.7.2004, str. 1).

(DzU. L 236

4

Ponadto nalezy dostosowal przepisy wspdlnotowe do
tych celéw i wytycznych ram finansowych na lata
2007-2013, zapewniajgc  jednoczesnie  zgodnosé
z rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002
z dnia 25 czerwca 2002 r. w sprawie rozporza-
dzenia finansowego majgcego  zastosowanie  do
budzetu ogdélnego Wspdlnot Europejskich () oraz
z rozporzadzeniem Komisji (WE, Euratom) nr
2342/2002 z dnia 23 grudnia 2002 r. ustanawiajagcym
szczegblowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady
(WE, Euratom) nr 1605/2002 (*) oraz z wymogami
uproszczenia i lepszego stanowienia prawa.

Wydatki wspolnotowe moga miedzy innymi przyjmowacé
posta¢ decyzji w sprawie finansowania, umowy
w sprawie dotacji wspdlnotowej, zaméwienia publicz-
nego, protokoléw ustalen i uzgodnieri administracyj-
nych, zgodnie z  procedurami  ustanowionymi
w rozporzadzeniu Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002.

Ponadto nalezy uwzgledni¢ konkluzje Rady ds. Rolnictwa
i Rybotéwstwa z dnia 19 lipca 2004 r. dotyczace poro-
zumien partnerskich w sprawie polowéw.

Nalezy jasno okresli¢ cele, obszary dziatan i oczekiwane
rezultaty finansowania wspélnotowego.

Nalezy okre§li¢ zasady dotyczace kwalifikowalnosci
wydatkéw, poziomu finansowego wkladu wspélnoto-
wego i warunkéw, na jakich powinien by¢ on udostep-
niany.

We wspdélnym interesie lezy posiadanie przez panstwa
czlonkowskie takiego wyposazenia, ktére pozwoli na
zapewnienie wysokiego poziomu przeprowadzanych
kontroli. Aby panstwa czlonkowskie mogly wywiazywac
si¢ ze swoich zobowigzan zgodnie z zasadami WPRyb,
Wspdlnota powinna wspieraé ich inwestycje w obszarze
kontroli.

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.
() Dz.U. L 357 z 31.12.2002, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-

nione rozporzadzeniem (WE, Euratom) nr 1261/2005 (Dz.U. L 201
z 2.8.2005, str. 3).



L 160/2 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 14.6.2006
(10) Nalezy zapewni¢ dostepno$¢ Srodkéw finansowych (17) W celu poprawy zarzadzania w ramach WPRyb oraz
niezbednych Komisji do monitorowania wdrazania w celu zapewnienia rzeczywistego powolania Regional-
WPRyb. nych Komitetéow Doradczych (RKD), zgodnie z decyzja

Rady 2004/585/WE z dnia 19 lipca 2004 r. (%),

konieczne jest wsparcie finansowe RKD

w poczatkowym etapie ich dzialalnosci i pokrycie

(11)  Wspélnota powinna takze wnie$¢ wklad do budzetu kosztéw  zwigzanych z  tlumaczeniami  ustnymi
Europejskiej Agencji Kontroli Ryboldéwstwa na rzecz i pisemnymi.
realizacji rocznego programu pracy Agencji, lacznie
z pokryciem kosztéw zwigzanych z wyposazeniem,
kosztéw dziatalnosci i wydatkéw niezbednych do wypel-
niania jej zadan.

(18) W celu zapewnienia koordynacji pracy RKD z pracami
ACFA nalezy uwzgledni¢ uczestnictwo przedstawicieli
ACFA w posiedzeniach RKD.

(12) Zarzadzanie ryboldwstwem zalezy od dostgpnosci
danych dotyczacych stanu biologicznego zasobéw
rybnych i od dzialalnosci flot rybackich. Gromadzenie
danych praez - panstwa cztonkowskie, niezbedne d.o (199 W celu osiaggniecia celow WPRyb Wspdlnota odgrywa
prowadzenia  WPRyb, oraz dodatkowe  badania kluczowg role w pracach organizacji migdzynarodowych
i projekty pilotazowe realizowane przez Komisje & ro'e W p ) 8 J} edzyn wyen

. ; : ' oraz zawiera umowy polowowe, lacznie z umowami
powinny by¢ wspierane poprzez wklad finansowy o partnerstwie w sektorze ryboléwstwa
Wspdlnoty. ’

(13)  Zasoby finansowe powinny by¢ udostepniane w celu (20) Istotne jest, aby Wspdlnota uczestniczyla w finansowaniu
uzyskania regularnego doradztwa naukowego ze strony srodkéw przeznaczonych na zapewnienie dlugotrwalej
miedzynarodowych - organizacji naukowych odpowie- ochrony i zréwnowazonej eksploatacji zasobéw rybo-
dzialnych za koordynacje badan nad ryboléwstwem na téwstwa na pelnym morzu i na wodach krajéw trzecich.
wodach, na ktérych dzialajg floty wspélnotowe.

(14) Reforma WPRyb spowodowala powstanie nowych (21) W ramach $rodkéw finansowych na pomoc techniczna
wymagafi w  zakresie  doradztwa  naukowego, uwzglednione  powinny  by¢  wydatki  zwigzane
w szczegblnosci dotyczacych przyjecia podejscia ekosys- z przygotowaniem, monitorowaniem, audytem i oceng,
temowego oraz zarzadzania mieszanymi zasobami konieczne do realizacji i oceny $rodkéw wchodzacych
rybnymi. Powinny zosta¢ udostepnione $rodki finansowe w zakres niniejszego rozporzadzenia oraz osiggniecia
umozliwiajgce uznanym ekspertom w tych dziedzinach jego celow.
lub instytucjom, dla ktérych oni pracujg sprostanie
nowym wymaganiom.

(22)  Nalezy ustanowi¢ procedury dotyczace zawartosci wspol-

(15 W celu wspierania dialogu i komunikacji miedzy n’o.towych, ! kr,ajowych programow .odnpszqce sie d‘?
sektorem ryboléwstwa a innymi grupami intereséw r6znych Srodkéw zgodnie z odpowiednimi obszarami
nalezy zagwarantowad, aby przemyst i inne zaintereso- WPRyb.
wane strony byly informowane we wczesnym etapie
planowanych inicjatyw oraz aby cele WPRyb i $rodki
z nig zwigzane byly jasno przedstawione i zrozumiale
wytlumaczone. (23)  Wlasciwe jest ustanowienie poziomu udziatu finanso-

wego Wspdlnoty w odniesieniu do wydatkéw panstw
cztonkowskich.

(16) W zwigzku z zadaniami Komitetu Doradczego ds. Rybo-
towstwa i Akwakultury (ACFA), uaktualnionymi decyzja
Komisji 1999/478/WE z dnia 14 lipca 1999 r. (), euro-
pejskie organizacje zawodowe reprezentowane w ACFA (24)  Powinny zosta¢ ustanowione ramy finansowe na lata

powinny otrzymywa¢ wsparcie finansowe na rzecz przy-
gotowywania posiedzeft ACFA w celu polepszenia koor-
dynacji krajowych organizacji na poziomie europejskim
oraz w celu zapewnienia spdjnosci  przemystu
w kwestiach waznych dla Wspdlnoty.

() Dz.U. L 187 z 20.7.1999, str. 70. Decyzja zmieniona decyzja
2004/864/WE (Dz.U. L 370 z 17.12.2004, str. 91).

2007-2013 zgodnie z komunikatem Komisji do Rady
i Parlamentu Europejskiego zatytulowanym ,Budowanie
naszej wspélnej przyszlosci — Wyzwania polityczne
i $rodki budzetowe rozszerzonej Unii na lata
2007-2013".

(°) Dz.U. L 256 z 3.8.2004, str. 17. Decyzja zmieniona decyzja Komisji

2006/191/WE (Dz.U. L 66 z 8.3.2006, str. 50).
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(250 W odniesieniu do dzialan finansowanych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia nalezy zapewni¢ ochrong
intereséw finansowych Wspélnoty poprzez prawidlowe
stosowanie prawodawstwa dotyczacego ochrony tych
intereséw oraz zapewni¢ odpowiednie kontrole przepro-
wadzane przez panstwa czlonkowskie i Komisjg.

(26) W celu zapewnienia skutecznosci finansowania wsp6lno-
towego dzialania finansowane na podstawie niniejszego
rozporzadzenia powinny by¢ przedmiotem regularnych
ocen.

(27)  Srodki niezbedne do wykonywania niniejszego rozporza-
dzenia powinny zostal przyjete zgodnie z decyzjg Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg
warunki wykonywania uprawniefi wykonawczych przy-
znanych Komisji (7).

(28)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 657/2000 z dnia
27 marca 2000 r. w sprawie blizszego dialogu
z sektorem ryboléwstwa i innymi grupami, na ktére
ma wplyw wspdlna polityka rybotéwstwa (%), decyzja
Rady 2000/439/WE z dnia 29 czerwca 2000 r.
w  sprawie  finansowego  udzialu = Wspdlnoty
w wydatkach ponoszonych przez panstwa czlonkowskie
na gromadzenie danych oraz na finansowanie badan
i projektéw pilotazowych zwigzanych z prowadzeniem
wspélnej polityki rybotéwstwa (°) i decyzja Rady
2004/465/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
wkladu finansowego Wspdlnoty w programach kontroli
ryboléwstwa panstw czlonkowskich (1) powinny zostal
uchylone ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2007 r.,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL 1
PRZEDMIOT I ZAKRES ZASTOSOWANIA
Artykut 1
Przedmiot

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ramy dla wspélnotowych
srodkéw finansowych na rzecz wdrazania wspdlnej polityki
ryboléwstwa (,WPRyb”) oraz prawa morza (zwane dalej ,wspdl-
notowymi $rodkami finansowymi”).

Artykut 2
Zakres zastosowania

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wspdlnotowych
Srodkéw finansowych w nastgpujacych obszarach:

() DzU. L 184 z 17.7.1999, str. 23.

(®) Dz.U. L 80 z 31.3.2000, str. 7.

() Dz.U. L 176 z 15.7.2000, str. 42. Decyzja zmieniona decyzja
2005/703/WE (Dz.U. L 267 z 12.10.2005, str. 26).

(% Dz.U. L 157 z 30.4.2004, str. 114. Decyzja ostatnio zmieniona
decyzja 2006/2/WE (Dz.U. L 2 z 5.1.2006, str. 4).

a) kontrola i egzekwowanie zasad WPRyb;

b) $rodki ochronne, gromadzenie danych i rozwdj doradztwa
naukowego dotyczgcego zréwnowazonego zarzgdzania
zasobami ryboléwstwa w ramach WPRyb;

¢) zarzadzanie WPRyb;

d) stosunki miedzynarodowe w obszarze WPRyb i prawa
morza.

ROZDZIAL 1I
CELE
Artykut 3
Cele ogélne

Wspdlnotowe $rodki finansowe okreslone w rozdziale III przy-
czyniaja si¢ w szczegdlnosci do osiagniecia nastepujacych celow
ogdlnych:

a) poprawa zdolnosci administracyjnych oraz $rodkéw kontroli
i egzekwowania zasad WPRyb;

b) poprawa gromadzenia danych niezbednych do celow
WPRyb;

¢) poprawa jakosci doradztwa naukowego do celéw WPRyb;

d) poprawa wsparcia technicznego usprawniajgcego zarzadzanie
flota rybacka Wspdlnoty do celéw WPRyb;

e) wigksze zaangazowanie sektora ryboldwstwa i innych grup
intereséw w tworzenie WPRyb oraz promowanie dialogu
i komunikacji migdzy nimi a Komisjg;

f) wdrazanie $rodkéw zwigzanych z porozumieniami partner-
skimi w sprawie polowdéw i z innymi dwustronnymi
i wielostronnymi umowami do celéw  WPRyb,
w szczegOlnodci zapewnienie zréwnowazonego rozwoju
zasob6w ryboléwstwa w krajach trzecich i na pelnym
morzu;

g) wdrozenie Srodkéw zwigzanych z prawem morza.
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Artykut 4

Szczegolowe cele dotyczace obszaru kontroli
i egzekwowania przepisow

Wspdlnotowe $rodki finansowe okreslone w art. 8 przyczyniaja
si¢ do osiagniecia celu polegajacego na poprawie kontroli dzia-
falnosci potowowej w celu zapewnienia skutecznego wdrazania
WPRyb na wodach wspélnotowych i poza nimi poprzez finan-
sowanie:

a) dzialan podejmowanych przez panstwa czlonkowskie w celu
wzmocnienia ich zdolnosci lub ograniczania stabych stron
ich dzialan w zakresie kontroli ryboléwstwa;

b) dzialan zwigzanych z przeprowadzang przez stuzby Komisji
oceng i kontrolg stosowania przez panstwa czlonkowskie
zasad WPRyb;

¢) koordynacji Srodkéw kontroli, w szczegdlnosci poprzez
plany wspélnego rozmieszczenia jednostek krajowych
inspekgji 1 monitorowania przy pomocy Europejskiej Agenciji
Kontroli Ryboléwstwa (CFCA).

Artykut 5

Szczegblowe cele dotyczace obszaru gromadzenia danych
i doradztwa naukowego

Wspélnotowe $rodki finansowe okreSlone w art. 9, 10 i 11
przyczyniaja si¢ do osiagniecia celu, jakim jest poprawa groma-
dzenia i zarzadzania danymi i wiedzg naukowa niezbednymi do
oceny stanu zasobéw, poziomu polowéw oraz oddzialywania
ryboléwstwa na zasoby i ekosystem morski oraz wyniki sektora
ryboléwstwa, na wodach wspélnotowych i poza nimi, dostar-
czajgc panstwom czlonkowskim wsparcia finansowego na rzecz
ustanowienia wieloletnich sumarycznych zbioréw danych, opar-
tych na podstawach naukowych, obejmujacych informacje
biologiczne, techniczne, Srodowiskowe i gospodarcze.

Artykut 6
Szczegétowe cele dotyczace obszaru zarzgdzania

Wspdlnotowe Srodki finansowe okreSlone w art. 12 przyczy-
niajg si¢ do osiggniecia celu zwigzanego z zaangazowaniem
zainteresowanych stron na wszystkich etapach WPRyb,
poczawszy ~ od  koncepcji  do  wdrozenia,  oraz
z informowaniem ich o celach i $rodkach zwigzanych
z WPRyb, w tym, w odpowiednich przypadkach, o ich wplywie
spoleczno-gospodarczym.

Artykut 7

Szczegétowe cele dotyczace obszaru stosunkéw miedzy-
narodowych

1. W obszarze negocjacji i zawierania uméw potowowych,
lacznie z porozumieniami partnerskimi, wspdlnotowe Srodki

finansowe okreslone w art. 13 przyczyniaja si¢ do osiggniecia
nastepujacych celow:

a) ochrony zatrudnienia w regionach Wspdlnoty uzaleznionych
od rybolowstwa;

b) zapewnienia utrzymania i konkurencyjnosci wspélnotowego
sektora rybolowstwa;

¢) rozwoju, poprzez partnerstwo, zdolnosci krajow trzecich
w zakresie zarzgdzania i kontroli zasobéw ryboléwstwa
w celu zagwarantowania zréwnowazonego rybolowstwa
i popierania rozwoju gospodarczego sektora ryboléwstwa
w tych krajach poprzez poprawe oceny naukowej
i technicznej potowdw, o ktérych mowa, monitorowanie
i kontrole dzialalnosci polowowej, warunkéw zdrowotnych
oraz otoczenia gospodarczego w sektorze;

d) zapewnienia odpowiednich dostaw na rynek wspdlnotowy.

2. W obszarze udzialu Wspdlnoty w organizacjach regional-
nych i miedzynarodowych, wspélnotowe S$rodki finansowe
okreSlone w art. 13 przyczyniajg si¢ do ochrony
i zréwnowazonej eksploatacji zasoboéw ryboléwstwa na
poziomie migdzynarodowym poprzez okreslanie odpowiednich
sposobow zarzadzania tymi zasobami.

ROZDZIAL 1II
WSPOLNOTOWE SRODKI FINANSOWE
Artykut 8

Srodki dotyczace obszaru kontroli i egzekwowania prze-
pisow

W obszarze kontroli i egzekwowania zasad WPRyb do wsparcia
w ramach wspélnotowych Srodkéw finansowych kwalifikujg sie
nastepujace wydatki:

a) wydatki ponoszone przez pafstwa czlonkowskie w zwigzku
z wdrazaniem systeméw monitorowania i kontroli majagcych
zastosowanie do WPRyb na rzecz:

i) inwestycji dotyczacych dziatan kontrolnych przeprowa-
dzanych przez organy administracyjne lub przez sektor
prywatny, lacznie z wdrazaniem nowych technologii
w zakresie kontroli oraz zakupem i modernizacja
srodkéw kontroli;

ii) szkolefi i programéw wymiany urzednikéw pafistwo-
wych odpowiedzialnych za zadania polegajace na moni-
torowaniu oraz sprawowaniu kontroli i nadzoru
w obszarze rybolowstwa;

iii) wdrazania pilotazowych inspekgji i systeméw obserwacji;



14.6.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 160/5

iv) analizy kosztéw i korzysci, a takze oceny poniesionych
wydatkéw i audytéw dokonanych przez wlasciwe wladze
w ramach monitorowania, kontroli i nadzory;

v) inicjatyw, facznie z seminariami i narzedziami medial-
nymi, skierowanych zaréwno do rybakéw, jak i innych
uczestnikéw, takich jak inspektorzy, prokuratorzy
i sedziowie, a takze do ogétu spoleczenstwa, podejmo-
wanych w celu wigkszego u$wiadomienia im koniecz-
nosci zwalczania nieodpowiedzialnego i nielegalnego
ryboléwstwa oraz stosowania zasad WPRyb;

b) wydatki zwigzane z ustaleniami administracyjnymi ze
Wspélnym Centrum Badawczym lub innym organem
konsultacyjnym Wspélnoty przeznaczone na analize wdra-
zania nowych technologii;

) wszystkie wydatki operacyjne zwigzane z inspekcjami prze-
prowadzanymi przez inspektoréw Komisji dotyczacymi
wdrazania WPRyb przez panstwa cztonkowskie, a w szcze-
g6lnosci z misjami kontrolnymi, wyposazeniem ochronnym
i szkoleniami inspektoréw, spotkaniami oraz wynajmem lub
nabyciem przez Komisj¢ $rodkéw stuzacych do przeprowa-
dzania inspekgji;

d) wklad do budzetu Europejskiej Agencji Kontroli Ryboléw-
stwa (CFCA) w celu pokrycia kosztéw personelu i kosztow
administracyjnych oraz wydatkéw operacyjnych zwigzanych
z rocznym planem pracy CFCA, lacznie z kosztami zwigza-
nymi z komunikacja i wydatkami zwigzanymi z technologia
przestrzeni kosmicznej.

Artykut 9

Srodki dotyczace obszaru gromadzenia podstawowych
danych

1. W obszarze gromadzenia podstawowych danych wspdl-
notowe $rodki finansowe stosuje si¢ do wydatkéw ponoszonych
przez panstwa czlonkowskie w zakresie gromadzenia
i zarzadzania podstawowymi danymi o ryboléwstwie do
celow:

i) oceny dzialalnosci réznych flot rybackich oraz zmian zdol-
nosci polowowej;

ii) sporzadzania podsumowan przy wykorzystaniu danych
gromadzonych w ramach innych przepiséw dotyczacych
WPRyb oraz zebrania dodatkowych informacji w celu:

— ustanowienia, w miar¢ potrzeby na podstawie préb,
programéw gromadzenia danych, uzupelniajacych
takie obowigzki zgodnie z innymi przepisami lub
odnoszacymi si¢ do sfer dzialalnosci nieobjgtych takimi
obowigzkami,

— opracowania procedur, ktore umozliwia tworzenie
danych sumarycznych,

— zapewnienia, ze dane wykorzystane do tworzenia
danych sumarycznych beda dostepne w celu dokonania
wszelkich ponownych obliczen, jesli zajdzie taka
potrzeba;

i) oszacowania facznej wielkosci polowéw w odniesieniu do
poszczegblnych zasobdéw i grup statkéw, w odpowiednich
przypadkach lacznie z odrzutami, oraz — w miare potrzeb
— sklasyfikowanie polowéw wedlug obszaru geograficz-
nego i okresu czasu;

iv) oceny wielkosci i rozmieszczenia zasobéw. Szacunki takie
moga si¢ opieral na danych ryboléwstwa handlowego, jak
réwniez na danych gromadzonych przy wykorzystaniu
badan naukowych na morzu;

v) oceny oddzialywania dzialalnodci polowowej na Srodo-
wisko;

vi) oceny sytuacji gospodarczej i spolecznej sektora potowdw;

vi)) umozliwienia monitorowania cen zwigzanych z réznymi
wyladunkami oraz odzwierciedlajacych wszystkie wyla-
dunki w portach na terenie Wspélnoty i poza nia, jak
réwniez przywozu;

viii) oceny sytuacji gospodarczej i spolecznej przemystu prze-
tworczego i sektora akwakultury na podstawie badaf
i dostatecznie duzych prébek zapewniajacych wiarygod-
nos¢ oszacowania.

2. Podstawowe dane, okreslone w ust. 1 pkt viii), obejmuja
w szczegblnosci nastepujace dane:

a) w odniesieniu do flot rybackich:

i) przychdd ze sprzedazy i inne wplywy;

ii) koszty produkcji;

iii) dane umozliwiajace obliczanie ilosci i sklasyfikowanie
miejsc pracy na morzu;

b) w odniesieniu do sektora przetwérstwa rybnego:

i) produkcja wedlug wielkosci i wartosci w odniesieniu do
kategorii produktéw, ktdére zostang ustalone zgodnie
z procedura, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2;
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ii) liczba przedsigbiorstw i liczba miejsc pracy;
i) zmiany w kosztach produkgji oraz ich skladniki.

Artykut 10

Srodki dotyczace obszaru gromadzenia dodatkowych
danych

1. W obszarze gromadzenia dodatkowych danych, Komisja
moze przeprowadzaé prace badawcze i projekty pilotazowe.
Obszary dzialalnosci, ktére mogg kwalifikowaé si¢ do wspélno-
towych $rodkéw finansowych, obejmuja:

a) badania metodologiczne i projekty ukierunkowane na opty-
malizacje i standaryzacj¢ metod gromadzenia danych okres-
lonych w art. 9;

b) projekty badawcze dotyczace gromadzenia danych,
w szczegdlnoéci w obszarach akwakultury, powiazan migdzy
rybolowstwem i akwakulturg a Srodowiskiem oraz zdol-
noscig tworzenia miejsc pracy w sektorach ryboléwstwa
i akwakultury;

¢) analizy i symulacje ekonomiczne i bioekonomiczne zwig-
zane z planowanymi decyzjami w ramach WPRyb, wlaczajac
w to plany odnowy zasobéw i zarzadzania nimi oraz oceny
oddziatywania WPRyb;

d) selektywnos$¢ technik potowowych, facznie z selektywnoscia
zwigzang z konstrukcjg narzedzi potowowych i technikami
polowu, oraz badanie zwigzkéw miedzy zdolnoscig poto-
wowg, nakladem polowowym i $miertelnosciag w kazdym
fowisku;

) poprawe egzekwowania WPRyb, w szczeg6lnosci w zakresie
oplacalnosci;

f) ocen¢ i zarzadzanie powigzaniami miedzy dzialalnodcig
polowows a akwakulturg i ekosystemami wodnymi.

2. Finansowanie wszystkich badan i projektéw pilotazowych
realizowanych zgodnie z ust. 1 nie moze przekroczyé 15 %
rocznych $rodkéw zatwierdzonych na dzialania finansowane
zgodnie z art. 9 i niniejszym artykulem.

Artykut 11
Srodki dotyczace obszaru doradztwa naukowego

W obszarze doradztwa naukowego do finansowania ze
srodkéw wspélnotowych kwalifikuja si¢ nastepujace wydatki:

a) wydatki zwigzane z umowami partnerskimi z krajowymi
instytucjami badawczymi w sprawie zapewnienia doradztwa
naukowego;

b) wydatki zwigzane z ustaleniami administracyjnymi ze
Wspélnym Centrum Badawczym lub jakimkolwiek innym
organem konsultacyjnym Wspdlnoty w celu zapewnienia
sekretariatu ~ Komitetu ~ Naukowego,  Technicznego
i Ekonomicznego (STECF) oraz przeprowadzania wstepnej
analizy danych i przygotowania danych oraz oceny sytuacji
zasobow rybolowstwa;

¢) wynagrodzenia wyplacane czlonkom STECF lub ekspertom
zaproszonym przez STECF do udzialu w pracach w ramach
grup roboczych i sesji plenarnych;

d) wynagrodzenia wyplacane niezaleznym ekspertom przekazu-
jacym Komisji informacje naukowe lub prowadzgcym szko-
lenia dla administratoréw i zainteresowanych stron doty-
czace interpretacji wiedzy naukowej;

e) skladki na rzecz organéw migdzynarodowych odpowiedzial-
nych za oceng stanu zasobow.

Artykut 12
Srodki dotyczace obszaru zarzadzania

W obszarze zarzadzania do finansowania ze Srodkéw wspdlno-
towych kwalifikujg si¢ nastepujace wydatki:

a) koszty podrézy i zakwaterowania czlonkéw europejskich
organizacji handlowych, podrézujacych w  zwiazku
z przygotowaniami posiedzefi Doradczego Komitetu ds.
Ryboltéwstwa i Akwakultury (ACFA);

b) koszt uczestnictwa przedstawicieli wyznaczonych przez
ACFA do reprezentowania go na posiedzeniach regionalnych
komitetéw doradczych (RKD);

¢) koszty operacyjne w poczatkowym etapie dzialalnosci (5 lat)
i koszty ttlumaczen pisemnych i ustnych na rzecz RKD
zgodnie z decyzja 2004/585/WE;

d) koszty zwigzane z podejmowanym z inicjatywy Komisji
objasnianiem celéw i $rodkéw WPRyb, w szczegdlnosci
wnioskéw Komisji, oraz rozpowszechnianiem odpowiednich
informacji w tej dziedzinie skierowanych do sektora rybo-
fowstwa i innych zainteresowanych grup, lacznie
z nastgpujacymi dziataniami:

i) tworzenie i rozpowszechnianie materialéw dokumenta-
cyjnych dostosowanych do szczegdlnych potrzeb zainte-
resowanych grup (materialy drukowane, audiowizualne
i elektroniczne);



14.6.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 160/7

ii) zapewnienie bardzo szerokiego dostepu do danych
i materialow wyjasniajacych, dotyczgcych
w szczegblnosci wnioskéw Komisji, poprzez rozwinigcie
strony internetowej DG ds. Rybolowstwa, przygotowy-
wanie i zamieszczanie na niej systematycznych publikacji,
jak réwniez poprzez organizowanie seminariéw informa-
cyjnych i szkoleniowych dla $rodowisk opiniotwérczych.

Artykut 13
Srodki dotyczace obszaru stosunkéw miedzynarodowych

1. W obszarze stosunkéw miedzynarodowych do finanso-
wania ze Srodkéw wspdlnotowych kwalifikujg si¢ nastepujace
wydatki:

a) wydatki wynikajagce z uméw polowowych i porozumien
partnerskich w sprawie potowdw, ktére Komisja wynegocjo-
wala lub zamierza odnowi¢ lub negocjowaé z krajami trze-
cimi;

=

wydatki wynikajace z obowigzkowych skladek Wspélnoty
do budzetéw organizacji migdzynarodowych;

¢) wydatki poniesione z tytulu czlonkostwa Wspdlnoty
w organizacjach w ramach ONZ oraz udzielanego im dobro-
wolnego finansowania, jak réwniez wydatki zwigzane
z czlonkostwem Wspélnoty w dowolnej organizacji miedzy-
narodowej aktywnie dzialajgcej w dziedzinie prawa morza
i udzielanego jej dobrowolnego finansowania;

d) dobrowolny wklad finansowy na przygotowanie powstania
nowych organizacji migdzynarodowych lub sporzadzania
traktatéw miedzynarodowych bedacych przedmiotem zainte-
resowania Wspolnoty;

e¢) dobrowolny wkiad finansowy na rzecz prac lub programéw
naukowych, bedacych przedmiotem zainteresowania Wsp6l-
noty, przeprowadzanych przez organizacje migdzynarodowe;

f) wklad finansowy na dzialania (spotkania robocze, niefor-
malne i nadzwyczajne posiedzenia zainteresowanych stron),
ktore wspierajg interesy Wspdlnoty w organizacjach miedzy-
narodowych i wzmacniajg wspdlprace z jej partnerami
w ramach tych organizacji. W zwigzku z tym ponoszone
sa takze koszty uczestnictwa przedstawicieli z krajéw trze-
cich w negocjacjach i posiedzeniach foréw i organizacji
miedzynarodowych, gdy ich obecno$¢ jest niezbedna
w interesie Wspdlnoty.

2. Srodki finansowane zgodnie z ust. 1 lit. a) i b) sa wdra-
zane w szczeg6lnoSci na podstawie rozporzadzen i decyzji
zwigzanych z zawarciem uméw lub protokoléw polowowych
miedzy Wspdlnotg a krajami trzecimi oraz na podstawie rozpo-

rzadzen i decyzji zwigzanych z podpisaniem przez Wspdlnote
uméw dotyczacych organizacji miedzynarodowych w sektorze
rybolowstwa.

Artykut 14
Pomoc techniczna

Wspdlnotowe Srodki finansowe moga pokrywaé wydatki zwig-
zane z dzialaniami w zakresie przygotowania, nadzoru, moni-
torowania, audytu i oceny niezbednymi do wdrozenia i oceny
Srodkéw w ramach niniejszego rozporzadzenia oraz do osiag-
niecia jego celéw, np. badaniami, spotkaniami, ekspertami,
informacjami, podnoszeniem $wiadomosci, dziataniami szkole-
niowymi i publikacjami, wydatki zwigzane z technologiami
informatycznymi, w tym przeznaczonymi na sieci kompute-
rowe sluzgce wymianie informacji, wydatki zwigzane
z zatrudnieniem pracownikéw czasowych lub jakakolwiek
pomocg administracyjng lub techniczng ponoszone przez
Komisje.

ROZDZIAL IV
STAWKI WSPOLFINANSOWANIA
Artykut 15

Stawki wspolfinansowania w obszarze systemu monitoro-
wania i kontroli

W odniesieniu do wspdlnotowych $rodkéw finansowych okres-
lonych w art. 8 lit. a) stawki wspélfinansowania nie przekra-
czajg 50 %  kwalifikujacych  sic  wydatkéow. Jednakze
w odniesieniu do dzialan okreslonych w art. 8 lit. a) pkt i),
z wyjatkiem zakupu statkéw rybackich i statkéw powietrznych,
pkt iii) oraz v), Komisja moze podja¢ decyzje o przekroczeniu
stawki 50 % kwalifikujacych sie wydatkéw.

Artykut 16

Stawki wspélfinansowania w obszarze gromadzenia
podstawowych danych

W odniesieniu do wspélnotowych Srodkéw finansowych okres-
lonych w art. 9 stawki wspolfinansowania nie przekraczaja
50 % kosztéw kwalifikujgcych si¢ wydatkéw publicznych,
ponoszonych w zwiazku z realizacjag programu zgodnie
z art. 23 ust. 1.

Artykut 17

Stawki wspélfinansowania w obszarze gromadzenia dodat-
kowych danych

W odniesieniu do wspélnotowych Srodkéw finansowych okres-
lonych w art. 10 stawki wspélfinansowania nie przekraczaja
50 % kosztow kwalifikujacych si¢ w przypadku $rodkéw podje-
tych w wyniku konkursu. Uniwersytety i publiczne instytucje
badawcze, od ktérych na mocy przepiséw krajowych, ktorym
podlegaja, wymaga si¢ potracania kosztéw stalych, moga przed-
klada¢ wnioski obejmujace do 100 % kosztéw krancowych
zaistnialych w zwigzku z realizacja projektu.
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Artykut 18

Poziom finansowania koszté6w podrézy i zakwaterowania
cztonkéw ACFA

1. W odniesieniu do wspdlnotowych Srodkéw finansowych
okreslonych w art. 12 lit. a) i b) stawka finansowania jest
okreslana zgodnie z ust. 2 i 3 niniejszego artykutu.

2. Proporcjonalnie do reprezentacji w ramach plenarnego
Komitetu ACFA, kazdej organizacji handlowej bedacej czlon-
kiem plenum ACFA beda przyznawane prawa ciagnienia,
w ramach porozumienia finansowego z Komisjg oraz
w zalezno$ci od dostepnych zasobéw finansowych.

3. Te prawa ciagnienia i $redni koszt podrézy czlonka orga-
nizacji handlowej decyduja o iloSci podrézy, za ktére kazda
organizacja moze by¢ odpowiedzialna finansowo w zwigzku
z przygotowaniami do posiedzen. Kazda organizacja zatrzymuje
w formie stawki ryczaltowej 20 % kwoty prawa ciagnienia na
pokrycie swych kosztéw organizacyjnych i administracyjnych
zwigzanych bezpo$rednio z organizacjg spotkan przygotowa-
wezych.

ROZDZIAL V
PROCEDURY FINANSOWE
SEKCJA 1

Procedury stosowane w obszarze systeméw monitorowania
i kontroli

Artykut 19
Przepis wstepny
Wspdlnotowy wklad finansowy do krajowych programéw przy-
jetych przez parnistwa czlonkowskie przy wdrazaniu systeméw
monitorowania i kontroli stosowanych do WPRyb jest przyzna-

wany zgodnie z procedurami okreSlonymi w przepisach niniej-
szej sekcji.

Artykut 20
Programowanie
1. Panstwa czlonkowskie skladajg do dnia 31 stycznia

kazdego roku wnioski o przyznanie wspélnotowych Srodkéw
finansowych.

Do takich wnioskéw dolaczany jest roczny program kontroli
ryboléwstwa zawierajacy nastepujace informacje:

a) cele rocznego programu kontroli rybolowstwa;

b) dostepne zasoby ludzkie;

¢) dostgpne zasoby finansowe;

d) liczba dostepnych statkéw rybackich i statkéw powietrz-
nych;

e) wykaz projektéw, w odniesieniu do ktérych wnioskowano
o wkiad finansowy;

f) ogélne przewidywane wydatki na realizacj¢ projektéw;

g) harmonogram wykonania kazdego projektu wymienionego
w rocznym programie kontroli ryboléwstwa;

h) wykaz wskaznikéw, ktore zostang wykorzystane do oceny
skuteczno$ci programu.

2. Program kontroli ryboléwstwa okresla dla kazdego
projektu dzialania wymienione w art. 8 lit. a) oraz cel, opis,
wiasciciela, miejsce, szacowany koszt, procedur¢ administra-
cyjna, ktérej nalezy przestrzegal, oraz harmonogram wykonania
projektu.

3. W odniesieniu do statkéw morskich i powietrznych
program kontroli ryboléwstwa okresla takze:

a) w jakim stopniu bedg one wykorzystywane przez wlasciwe
organy do celéw kontroli, tzn. ich procentowe wykorzys-
tanie w ramach ogélnej rocznej dziatalnosci;

b) ile godzin lub dni w roku bedg one najprawdopodobniej
wykorzystywane do celéw kontroli rybotéwstwa;

¢) w przypadku modernizacji, ich oczekiwany okres uzytko-
wania.

Artykut 21
Decyzja Komisji

1. Decyzje dotyczace wspdlnotowego wkladu finansowego
do programéw krajowych sa podejmowane kazdego roku
zgodnie z procedura, o ktérej mowa w art. 30 ust. 2, na
podstawie programéw kontroli ryboléwstwa przedtozonych
przez panstwa cztonkowskie.

2. Decyzje, o ktorych mowa w ust. 1, daja pierwszefistwo
dzialaniom, ktére sa najbardziej odpowiednie do poprawy
skutecznosci dzialan w zakresie monitorowania, kontroli
i nadzoru, z uwzglednieniem takze wynikow panstw czlonkow-
skich we wdrazaniu programéw juz zatwierdzonych.
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3. Decyzje okreslone w ust. 1 okreslaja:

a) calkowita wysoko$¢ wkladu finansowego, jaki ma zostal
przyznany poszczegdlnym panstwom czlonkowskim na
rzecz dzialan okreslonych w art. 8 lit. a);

b) poziom wkladu finansowego;

¢) warunki majace zastosowanie do wkladu finansowego wyni-
kajace z przepiséw wspdlnotowych.

SEKCJA 2
Procedury stosowane w obszarze gromadzenia danych
Artykut 22
Przepis wstepny

Wspoélnotowy wklad finansowy do wydatkéw ponoszonych
przez panstwa czlonkowskie na rzecz gromadzenia
i zarzadzania podstawowymi danymi dotyczacymi ryboléwstwa
okre$lonymi w art. 9 jest przyznawany zgodnie z procedurami
okreslonymi w przepisach niniejszej sekcji.

Artykut 23
Programowanie

1. Program Wspdlnoty jest okreslany zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 30 ust. 2, i obejmuje informacje
niezbedne do dokonania ocen naukowych.

2. Kazde panstwo czlonkowskie opracowuje krajowy
program gromadzenia i zarzadzania danymi. Program opisuje
gromadzenie danych szczegétowych i ich przetwarzanie
niezbedne do uzyskania danych sumarycznych zgodnie
z celami okre$lonymi w art. 5.

3. Kazde panstwo czlonkowskie wlacza do swojego
programu krajowego zwigzane z nim elementy, jak jest to prze-
widziane w programie Wspdlnoty, o ktérym mowa w ust. 1.

4. Panstwa czlonkowskie moga zwracaé si¢ do Wspdlnoty
o udzielenie pomocy finansowej w zakresie tych czeici swoich
programéw krajowych, ktére odpowiadaja dotyczacym ich
sktadnikom programu Wspélnoty.

Artykut 24

Decyzja Komisji

1. Decyzje dotyczace wspdlnotowego wkladu finansowego
do programéw krajowych sa podejmowane kazdego roku
zgodnie z procedurg okreSlong w art. 30 ust. 2, na podstawie
programéw przedlozonych przez panstwa czlonkowskie.

2. Decyzje okreSlone w ust. 1 daja pierwszefistwo dziala-
niom, ktére s3 najbardziej odpowiednie do poprawy groma-
dzenia danych koniecznych dla WPRyb.

3. Decyzje, o ktérych mowa w ust. 1, okreslaja:

a) calkowita wysoko$¢ wkladu finansowego, jaki ma zostal
przyznany poszczegblnym panstwom czlonkowskim na
rzecz dzialan okreslonych w art. 9;

b) poziom wkiadu finansowego;

¢) warunki majgce zastosowanie do wkladu finansowego wyni-
kajace z przepiséw wspélnotowych.

ROZDZIAL VI
PRZYZNAWANIE FUNDUSZY
Artykut 25
Srodki budzetowe

Wysokos$¢ rocznych $rodkéw zatwierdzana jest przez wiadze
budzetowa w ramach ograniczenn wynikajgcych z ram finanso-

wych.

Artykut 26
Laczenie wsparcia wspolnotowego

Na dzialania finansowane na podstawie niniejszego rozporzg-
dzenia nie udziela si¢ pomocy finansowej z innych instru-
mentéw finansowych Wspdlnoty. Beneficjenci niniejszego
rozporzadzenia przekazujg Komisji informacje dotyczace innego
otrzymanego finansowania, jak réwniez wszystkich rozpatrywa-
nych wnioskéw o przyznanie finansowania.

ROZDZIAL VII
KONTROLA I OCENA
Artykut 27
Ochrona intereséw finansowych Wspélnoty

1. W przypadku realizacji dzialan finansowanych na
podstawie niniejszej decyzji Komisja zapewnia ochrone inte-
reséw finansowych Wspélnoty poprzez zastosowanie Srodkéw
zapobiegajacych oszustwom, korupgji i wszelkim innym dziata-
niom niezgodnym z prawem, poprzez skuteczne kontrole oraz
odzyskiwanie nienaleznie wyplaconych kwot, a w przypadku
stwierdzenia nieprawidtowosci — poprzez zastosowanie skutecz-
nych, proporcjonalnych i odstraszajgcych kar, zgodnie
z rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom) nr 2988/95 z dnia
18 grudnia 1995 r. w sprawie ochrony intereséw finansowych
Wspdlnot  Europejskich (1)  oraz  rozporzadzeniem Rady
(Euratom, WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r.
w sprawie kontroli na miejscu oraz inspekeji przeprowadzanych
przez Komisje w celu ochrony intereséw finansowych Wspélnot
Europejskich przed naduzyciami finansowymi i innymi niepra-
widlowo$ciami (12, a takze z rozporzadzeniem (WE)
nr 1073/1999 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 25
maja 1999 r. dotyczacym dochodzen prowadzonych przez
Europejski Urzad ds. Zwalczania Naduzy¢ Finansowych
(OLAP (V).

(") Dz.U. L 312 z 23.12.1995, str. 1.
(12 Dz.U. L 292 z 15.11.1996, str. 2.
(13 Dz.U. L 136 z 31.5.1999, str. 1.
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2. W odniesieniu do dziatan Wspdlnoty finansowanych na
mocy niniejszego rozporzadzenia, w przypadku naruszen prze-
piséw prawa wspolnotowego, w tym naruszenia zobowigzan
umownych na podstawie programu, wynikajacych z dzialania
lub zaniechania ze strony podmiotu gospodarczego, ktére skut-
kuja lub moglyby skutkowaé szkoda dla ogélnego budzetu
Wspdlnot lub budzetéw zarzadzanych przez nie w zwigzku
z nieuzasadnionymi wydatkami, zastosowanie ma rozporzg-
dzenie (WE, Euratom) nr 2988/95 oraz rozporzadzenie (WE,
Euratom) nr 2185/96.

3. Komisja zmniejsza, zawiesza lub odzyskuje kwote pomocy
finansowej przydzielonej na dane dzialanie w przypadku stwier-
dzenia nieprawidlowosci, w tym takze przypadkéw nieprze-
strzegania niniejszego rozporzadzenia, indywidualnej decyzji
lub umowy albo porozumienia przyznajacego dane wsparcie
finansowe, lub jesli okaze si¢, Ze w dzialaniu wprowadzono
zmiany pozostajagce w sprzecznoéci z charakterem lub warun-
kami realizacji, bez wystgpienia do Komisji o zatwierdzenie tych
zmian.

Artykut 28
Audyty i korekty finansowe

1. Bez uszczerbku dla audytéw przeprowadzanych przez
panstwa cztonkowskie zgodnie z krajowymi przepisami ustawo-
wymi, wykonawczymi 1 administracyjnymi, urzednicy lub
przedstawiciele Komisji i Trybunalu Obrachunkowego moga,
w okresie do trzech lat po dokonaniu przez Komisje koficowej
platnosci, w kazdej chwili przeprowadzi¢ audyt na miejscu
w zakresie dzialan finansowanych na podstawie niniejszego
rozporzadzenia po uprzednim zawiadomieniu, z wyjatkiem
pilnych przypadkéw, na 10 dni roboczych wezesniej.

Urzednicy lub przedstawiciele Komisji i Trybunatu Obrachun-
kowego, posiadajacy odpowiednie upowaznienie do wykony-
wania audytéw na miejscu, maja dostep do ksiag i wszelkich
innych dokumentéw, w tym dokumentéw i metadanych
sporzadzonych lub otrzymanych i zapisanych na no$nikach
elektronicznych, dotyczacych wydatkéw finansowanych na
mocy niniejszego rozporzadzenia.

Powyzsze uprawnienia do przeprowadzania audytéw nie naru-
szaja stosowania przepisow prawa krajowego, ktore zastrzegaja
dostep do niektérych aktéw dla oséb specjalnie wyznaczonych
na mocy prawa krajowego. Urzednicy lub przedstawicicle
Komisji i Trybunalu Obrachunkowego nie uczestnicza miedzy
innymi w przeszukaniach pomieszczefi lub w przestuchaniach
0sOb przeprowadzanych na mocy prawa krajowego danego
panstwa czlonkowskiego. Maja oni jednak dostep do uzyska-
nych w ten sposéb informacji.

Jezeli jakiekolwiek wsparcie finansowe przyznane na podstawie
niniejszego rozporzadzenia jest nastepnie przyznawane stronie

trzeciej jako koncowemu beneficjentowi, pierwotny beneficjent
otrzymujacy wspllnotowe wsparcie finansowe przekazuje
Komisji wszystkie istotne informacje dotyczace tozsamosci
tego koricowego beneficjenta.

Beneficjenci udostepniajg w tym celu wszystkie odpowiednie
dokumenty w okresie do trzech lat od dokonania przez Komisj¢
konicowej platnosci.

Komisja moze takze zazadaé od zainteresowanego panstwa
czlonkowskiego, aby przeprowadzilo ono audyty na miejscu
w zakresie dzialan finansowanych na podstawie art. 8 i 9.
Urzednicy lub przedstawiciele Komisji i Trybunatu Obrachun-
kowego moga uczestniczy¢ w takich audytach.

2. Jezeli Komisja uzna, ze fundusze nie zostaly wykorzystane
zgodnie z warunkami okre$lonymi w niniejszym rozporza-
dzeniu lub w jakimkolwiek innym akcie prawnym Wspdlnoty,
powiadamia beneficjentow, tacznie z beneficjentami koficowymi
w rozumieniu ust. 1, ktérzy w terminie jednego miesigca od
daty takiego powiadomienia przekazujg swoje uwagi Komisji.

Jezeli beneficjenci nie odpowiedzg w okreslonym terminie lub
jezeli uwagi nie wplyng na zmiang opinii Komisji, Komisja
zmniejsza lub cofa przyznany wklad finansowy lub zawiesza
platnoci.

Kazda kwota nienaleznie wyplacona jest zwracana Komisji. Do
wszelkich kwot, ktére nie zostang zwrdcone we wilasciwym
czasie, doliczone s3 odsetki zgodnie z warunkami okreslonymi
w rozporzadzeniu (WE, Euratom) nr 1605/2002.

3. Komisja zapewnia, aby istnialy odpowiednie uzgodnienia
dotyczace kontroli i audytu finansowanych dzialain zgodnie
z art. 53 ust 7 i art. 165 rozporzadzenia (WE, Euratom)
nr 1605/2002.

4. Zgodnie z zasada suwerennosci narodowej, jedynie
w drodze porozumienia z krajem trzecim Komisja moze prze-
prowadza lub zleci¢ przeprowadzenie audytéw finansowych
funduszy wyplaconych krajom trzecim na dzialania finanso-
wane na podstawie art. 13 lit. a).

Artykut 29
Ocena i sprawozdawczo$é

1. Dzialania finansowane w ramach niniejszego rozporzg-
dzenia beda regularnie monitorowane w celu $ledzenia ich
wdrazania.

2.  Komisja zapewnia regularna, niezalezng i zewngtrzng
ocen¢ finansowanych dzialari.



14.6.2006

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

L 160/11

3. Komisja przedklada Parlamentowi Europejskiemu i Radzie:

a) sprawozdanie z tymczasowej oceny osiagnietych wynikéw
oraz iloSciowych i jako$ciowych aspektéw wdrozenia dziatan
finansowanych na podstawie niniejszego rozporzadzenia nie
pézniej niz do dnia 31 marca 2011 r,;

b) komunikat na temat cigglosci dzialan finansowanych na
podstawie niniejszego rozporzadzenia nie pdzniej niz do
dnia 30 sierpnia 2012 r;

c) sprawozdanie z oceny ex post nie pdzniej niz do dnia
31 grudnia 2014 r.

ROZDZIAL VIII
POSTANOWIENIA KONCOWE
Artykut 30
Komitet

1.  Komisja jest wspomagana przez Komitet ds. Rybolowstwa
i Akwakultury ustanowiony zgodnie z art. 30 ust. 1 rozporzg-
dzenia (WE) nr 2371/2002 (zwany dalej ,Komitetem”).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu zastoso-
wanie majg art. 4 i 7 decyzji 1999/468/WE.

Okres ustanowiony w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala
si¢ na 20 dni roboczych.

3. Komitet przyjmuje swéj regulamin wewnetrzny.

Artykut 31
Przepisy wykonawcze

Szczegblowe zasady stosowania przepisdw niniejszego rozpo-
rzadzenia mogg by¢ okreSlone zgodnie z procedurs, o ktdrej
mowa w art. 30 ust. 2, w odniesieniu do $rodkéw okreslonych
w art. 8 lit. a) oraz w art. 9.

Artykut 32
Uchylenie zdezaktualizowanych aktéw prawnych

Niniejszym uchyla si¢ ze skutkiem od dnia 1 stycznia 2007 r.
rozporzadzenie (WE) nr 657/2000 oraz decyzje 2000/439/WE
i 2004/465/WE.

Artykut 33
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r.
do dnia 31 grudnia 2013 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 22 maja 2006 r.

W imieniu Rady
J. PROLL
Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 862/2006

z dnia 13 czerwca 2006 r.

ustanawiajace standardowe wartoSci w przywozie dla ustalania ceny wejscia niektérych owocéw
i warzyw

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 3223/94 z dnia
21 grudnia 1994 r. w sprawie szczeg6towych zasad stosowania
ustalen  dotyczacych  przywozu owocéw 1 warzyw (1),
w szczegblnosci jego art. 4 ust. 1,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

() Rozporzadzenie (WE) nr 3223/94  przewiduje,
w  zastosowaniu wynikéw wielostronnych negocjacji
handlowych Rundy Urugwajskiej, kryteria do ustalania
przez Komisj¢ standardowych wartosci dla przywozu
z krajow trzecich, w odniesieniu do produktéw
i okresow okreslonych w jego Zalaczniku.

(2) W zastosowaniu wyzej wymienionych kryteriéw standar-
dowe warto$ci w przywozie powinny zostaé ustalone
w wysokoSciach okreSlonych w Zalaczniku do niniej-
szego rozporzadzenia,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Standardowe warto§ci w przywozie, o ktérych mowa
w rozporzadzeniu (WE) nr 3223/94, ustalone sg zgodnie
z tabelg zamieszczong w Zalgczniku.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie z dniem 14 czerwca
2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 czerwca 2006 r.

() Dz.U. L 337 z 24.12.1994, str. 66. Rozporzadzenie ostatnio
zmienione rozporzadzeniem (WE) nr 386/2005 (Dz.U. L 62
z 9.3.2005, str. 3).

W imieniu Komisji
J. L. DEMARTY

Dyrektor Generalny ds. Rolnictwa i Rozwoju

Obszaréw Wiejskich
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do rozporzadzenia Komisji z dnia 13 czerwca 2006 r. ustanawiajacego standardowe warto$ci w przywozie dla
ustalania ceny wejscia niektérych owocéw i warzyw

(EUR/100 kg)

Kod CN Kod krajow trzecich (') Standardowa warto$¢ w przywozie

0702 00 00 052 70,0
204 33,8

999 51,9

0707 00 05 052 81,6
068 46,6

999 64,1

0709 90 70 052 85,1
999 85,1

08055010 052 51,3
388 74,2

508 52,0

528 43,8

999 55,3

0808 10 80 388 90,4
400 112,5

404 82,8

508 83,5

512 91,5

524 45,3

528 104,5

720 93,9

804 95,2

999 88,8

0809 10 00 052 243,0
204 61,1

624 135,7

999 146,6

0809 20 95 052 325,5
068 95,0

999 210,3

0809 30 10, 0809 30 90 624 182,5
999 182,5

(") Nomenklatura krajéw ustalona w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 750/2005 (Dz.U. L 126 z 19.5.2005, str. 12). Kod ,999”
odpowiada ,innym pochodzeniom”.
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 863/2006

z dnia 13 czerwca 2006 r.

ustalajace ilosci zobowigzan dostawy cukru trzcinowego przewidzianego do przywozu na mocy
Protokotu AKP i Umowy z Indiami na okres dostaw 2005/2006

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1260/2001 z dnia
19 czerwca 2001 r. w sprawie wspélnej organizacji rynkéw
w sektorze cukru ('), w szczegélnosci jego art. 39 ust. 6,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Artykut 9 rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1159/2003
z dnia 30 czerwca 2003 r. ustanawiajacego szczegblowe
zasady przywozu cukru trzcinowego w latach gospodar-
czych 2003/2004, 2004/2005, 2005/2006 zgodnie
z niektérymi kontyngentami taryfowymi i umowami
preferencyjnymi oraz zmieniajacego rozporzadzenia
(WE) nr 1464/95 i (WE) nr 779/96 (%) przewiduje szcze-
gblowe zasady dotyczace okreSlenia zobowigzan
dostawy, po zerowej stawce celnej, produktéw objetych
kodem CN 1701, wyrazonych jako ekwiwalent cukru
bialego i pochodzacych z krajow, ktore podpisaly
Protok6t AKP i Umowe z Indiami.

(2)  Tosci te zostaly ustalone na okres dostaw 2005/2006
w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 180/2006 ().

(3)  Artykut 7 ust. 1 i 2 Protokolu AKP przewiduje zasady
dotyczgce braku dostawy ilosci uzgodnionej przez kraj
AKP.

(4 Wiasciwe wiladze Saint Kitts i Nevis oraz Trinidadu
i Tobago poinformowaly Komisj¢, ze nie beda one

() Dz.U. L 178 z 30.6.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 39/2004 (Dz.U. L 6
z 10.1.2004, str. 16).

() Dz.U. L 162 z 1.7.2003, str. 25. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 568/2005 (Dz.U. L 97
z 15.4.2005, str. 9).

() Dz.U. L 29 z 2.2.2006, str. 28.

w stanie dostarczy¢ calej uzgodnionej ilosci i nie chea
skorzysta¢ z dodatkowego okresu dostawy.

(5)  Po konsultacji z przedmiotowymi krajami AKP nalezy
dokona¢ ponownego przydzialu niedostarczonej ilosci
w celu jej dostarczenia w trakcie okresu dostaw
2005/2006.

(6)  Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 180/2006
oraz ustali¢ iloSci zobowigzan dostawy na okres
2005/2006, zgodnie z art. 9 ust. 1 i ust. 2 lit. ¢) rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1159/2003.

(7)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajgcego ds. Cukru,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

loSci zobowigzan dostawy odnosnie do przywozéw z krajéw,
ktére podpisaly Protokét AKP i Umowe z Indiami, produktow
objetych kodem CN 1701, wyrazone jako ekwiwalent cukru
bialego na okres dostaw 2005/2006 oraz odnosnie do kazdego
zainteresowanego kraju wywozu, okre$lone w Zalgczniku do
rozporzadzenia (WE) nr 180/2006, ustala si¢ w Zalaczniku
do niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 2
Uchyla si¢ rozporzadzenie (WE) nr 180/2006.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opubli-
kowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 czerwca 2006 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji
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llosci zobowigzan dostawy odno$nie do przywozéw cukru preferencyjnego z krajow, ktére podpisaly Protokét AKP
i Umowe z Indiami na okres dostaw 2005/2006, wyrazone w tonach ekwiwalentu cukru bialego:

Kraje, ktére podpisaly Protokét AKP i Umowe z Indiami

Zobowigzania dostawy 2005/2006

Barbados 32 638,29
Belize 42 013,37
Kongo 10 225,97
Wybrzeze Kosci Stoniowej 10772,81
Fidzi 167 600,53
Gujana 161 497,20
Indie 10 781,10
Jamajka 120 692,78
Kenia 6 413,05
Madagaskar 14 217,02
Malawi 22 510,23
Mauritius 499 321,82
Mozambik 7 390,93
Uganda 0,00
Saint Kitts i Nevis 785,00
Surinam 0,00
Suazi 118 464,53
Tanzania 10 298,66
Trinidad i Tobago 40 000,00
Zambia 8 470,78
Zimbabwe 31 870,71

Razem 1315 964,78
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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 864/2006

z dnia 13 czerwca 2006 r.

w sprawie wstrzymania polowéw beryksowatych w strefach ICES 111, IV, V, VI, VII, VIII, IX, X i XII
(wody terytorialne Wspdlnoty i wody miedzynarodowe) przez statki plywajace pod bandera
Frangji

KOMISJA WSPOLNOT EUROPE]JSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 2371/2002 z dnia
20 grudnia 2002 r. w sprawie ochrony i zréwnowazonej
eksploatacji zasobéw ryboléwstwa w ramach wspdlnej polityki
rybotéwstwa (1), w szczegdlnosci jego art. 26 ust. 4,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (EWG) nr 2847/93 z dnia
12 pazdziernika 1993 r. ustanawiajgce system kontroli ma-
jacy zastosowanie do wspdlnej polityki rybotéwstwa (3,
w szczegblnosci jego art. 21 ust. 3,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2270/2004 z dnia
22 grudnia 2004 r. ustalajgce mozliwosci polowowe
wspolnotowych statkéw rybackich w odniesieniu do
niektérych glebinowych zasobéw rybnych na lata 2005
i 2006 (%) ustanawia kwoty na lata 2005 i 2006.

(2)  Wedlug informacji przekazanych Komisji, statki plywa-
jace pod bandera panstwa czlonkowskiego wymienio-
nego w Zalagczniku do niniejszego rozporzadzenia lub
zarejestrowane w tym parnstwie czlonkowskim wyczer-
paly kwote na polowy zasobu w nim okreslonego przy-
znang na rok 2006.

(3)  Nalezy zatem zakazal polowdw tego rodzaju zasobow
oraz jego przechowywania na pokladzie, przeladunku
i wyladunku,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Wyczerpanie kwoty

Kwote polowows przyznang na 2006 r. paistwu czlonkow-
skiemu okre§lonemu w Zalaczniku do niniejszego rozporza-
dzenia w odniesieniu do zasobu w nim okre$lonego uznaje
si¢ za wyczerpang z dniem wymienionym w tym Zalaczniku.

Artykut 2
Zakazy

Z dniem wymienionym w Zalaczniku do niniejszego rozporzg-
dzenia zakazuje si¢ potowéw zasobu okreslonego w Zalaczniku
przez statki plywajace pod bandera panstwa czlonkowskiego
w nim okreslonego lub zarejestrowane w tym panstwie czlon-
kowskim. Po tej dacie zakazuje si¢ przechowywania na pokla-
dzie, przetadunku i wyladunku omawianego zasobu ztowionego
przez te statki.

Artykut 3
Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po
jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 13 czerwca 2006 r.

(") Dz.U. L 358 z 31.12.2002, str. 59.

() Dz.U. L 261 z 20.10.1993, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem (WE) nr 768/2005 (Dz.U. L 128
z 21.5.2005, str. 1).

() Dz.U. L 396 z 31.12.2004, str. 4. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 742/2006 (Dz.U. L 130
z 18.5.2006, str. 7).

W imieniu Komisji
Jorgen HOLMQUIST

Dyrektor Generalny ds. Rybotéwstwa i Gospodarki

Morskiej
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ZALACZNIK
Nr 08
Pafistwo czlonkowskie FRANCJA
Zaséb ALF/3X12-
Gatunek Beryksowate (Beryx spp.)
Strefa 11, v, vV, VI, VII, VIII, IX, X, XII (wody terytorialne Wspdlnoty i wody
migdzynarodowe)
Data 14 maja 2006 r.
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